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Pisen pisni

1 Pisent nejprednéjsi z pisni Salomounovych.
2 0 by mne polibil polibenim ust svych; nebo
lepsdi jsou milosti tvé nezli vino. 3 Pro vini
masti tvé jsou vyborné, mast rozlitd jméno
tvé; protoZ té mladice miluji. 4 TadhniZz mne,
a pobéhnem za tebou. Uvedlté mne kral
do pokojid svych, plésati a veseliti se v tobé
budeme, a vychvalovati milosti tvé vice nez
vino; upfimi miluji té. 35 Jsemt Cernd, ale
milostnd, 6 dcery Jeruzalémské, tak jako stanové
Cedarsti, jako opony Salomounovy. ¢ Nehledte
na mne, Zet jsem snéda, nebo jsem obhorela
od slunce. Synové matky mé rozpalivSe se
proti mné, postavili mne, abych ostfihala vinic,
a vinice své nehlidala jsem. 7 Oznam mi ty,
kteréhoZ miluje duSe m4d, kde pase$? Kde davas
odpoCinuti o poledni? Nebo pro¢ mam byti
tak jako pobéhld pfi stddich tovarySd tvych?
8 JestliZze nevis, 6 nejkras$i mezi Zenami, vyjdi
po Slepéjich ovci, a pas kozlatka sva podlé
obydli pastyra. 9 Jizdé v vozich Faraonovych
pripodobnuji té, 6 milostnice ma. 10 Lice tva
okraslena jsou ozdobami, a hrdlo tvé halZemi.
11 Ozdob zlatych nadélame tobé s proménami
sttibrnymi. 12 Dotud, dokudz krdl stoli, nardus
mij vydava vlni svou. 13 Svaz€ek mirry jest mi
mily mij, na prsech mych odpocivaje. 14 Mily
mj jest mi hrozen cyprovy na vinicich v Engadi.
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15 Aj, jak jsi ty krasnd, pritelkyné mad, aj, jak jsi
krasnd! OCi tvé jako holubici. 16 Aj, jak jsi ty
krasny, mily muj, jak utéSeny! I to liZe naSe
zelend se. 17 Tradmové doml nasich jsou z cedrd,
a pavlace nase z borovi.

2

174 jsem riiZe Saronskad, a lilium pti dolinach.
2TJako lilium mezi trnim, tak pritelkyné ma mezi
pannami. 3 Jako jablon mezi dfivim lesnim, tak
mily m{j mezi mladdenci. V stinu jeho Zadostiva
jsem byla sedéti, a sedimt; nebo ovoce jeho
sladké jest ustim mym. 4 Uvedl mne na hody,
maje za korouhev lasku ke mné. 5 OCerstvétez
mne témi flaSemi, posiliite mne témi jablky,
nebo umdlévam milosti, 6 Levice jeho pod hlavou
mou, a pravici svou objimad mne. 7 Zavazujit
vas prisahou, dcery Jeruzalémské, skrze srny
a lané polni, abyste nebudily a nevyrazely ze
sna milého mého, dokudZ by nechtél. & Hlas
milého mého, aj, ont se bére, skdce po téch
horach, poskakuje na téch pahrbcich. 9 Podobny
jest mily mdj srné aneb mladému jelenu; aj,
on stoji za sténou naSi, vyhlédd z oken, patfi
skrze miizi. 10 Ozval se mily mdj, a fekl mi:
Vstan, pritelkyné m4d, krasnd m4, a pod. 11 Nebo
aj, zima pominula, prSka prestala a odesSla.
12 Kviticko se ukazuje po zemi, ¢as prozpévovani
priSel, a hlas hrdlicky slySi se v krajiné nasi.
13 Fik vypustil holicky své, a révi rozkvetlé
vydalo vlni. VstaniZ, pritelkyné mda, krdsnd
md, a pod. 14 Holubicko md, v rozsedlindch
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skalnich, v skrysi piikré, ukaZ mi oblicej svij,
nechat slySim hlas tvlij; nebo hlas tvij liby jest,
a oblicej tvllj Zadostivy. 15 Zlapejte nam lisky,
liSky malické, jeSto Skodu délaji na vinicich,
ponévadZ vinice naSe kvete. 16 Mily mij jest
mij, a ja jeho, jenZ pase mezi lilium. 17 AZby
zavital ten den, a utekli by stinové ti, navratiz
se, pripodobni se, mily mij, srné neb mladému
jelenu na horach Beter.

3

1 Na loZci svém v noci hledala jsem toho,
kteréhoz miluje duse ma. Hledala jsem ho, ale
nenasla jsem ho. 2 Jiz tedy vstanu, a zchodim
mésto; po ryncich i po ulicech hledati budu toho,
kteréhoz miluje duse ma. Hledala jsem ho, ale
nenaSla jsem ho. 3 Nasli mne ponocni, ktefiz
chodi po meésté. Vidéli-liz jste toho, kteréhoz
miluje duSe ma? 4 A jakz jsem jich jen pominula,
takz jsem nasla toho, kteréhoZz miluje dusSe ma.
Chopila jsem ho, aniZ ho pustim, az ho uvedu
do domu matky své, a do pokojika rodiCky své.
> Prisahou vdas zavazuji, dcery Jeruzalémské,
skrze srny a lané polni, abyste nebudily a
nevyrazely ze sna milého mého, dokudZ by
sam nechtél. 6 Kterd jest to, jenZ vstupuje z
pousteé jako sloupové dymu, okourena jsuc mir-
rou a kadidlem, drazsim nad vSelijaky prach ap-
atekarsky? 7 Aj, loze Salomounovo, okolo néhoz
Sedesate udatnych z nejsilnéjSich Izraelskych,
8 V8e vladnoucich mecem, vycvicenych v boji,
z nichZ jeden kazdy ma sviij me¢ p¥i boku svém
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z pri¢iny strachu nocniho. 9 Schranu vystavél
sobé kral Salomoun z dfivi Libanského, 10 Pfi
niz udélal sloupy stfibrné, dno zlaté a ponebi
Sarlatové, vnitrek pak jeho postlany milosti dcer
Jeruzalémskych. 11 Vyjdéte a pohledte, dcery
Sionské, na krale Salomouna v koruné, kterouz
ho korunovala matka jeho v den oddavani jeho
a v den veseli srdce jeho.

4

1 Aj, jak jsi ty krdsnd, pritelkyné md, aj, jak
jsi krasna! OCi tvé jako holubi¢i mezi kaderi
tvymi, vlasy tvé jako stdda koz, kteréz vidati
na hore Galad. 2 Zubové tvoji podobni stadu
ovci jednostejnych, kdyz vychazeji z kupadla, z
nichz kazda miva po dvém, a mezi nimiz neni
Zadné neplodné. 3 Jako provazek z hedbavi
Cerveného dvakrat barveného rtové tvoji, a rec
tva ozdobnad; jako kus jablka zrnatého Zidoviny
tvé mezi kadefi tvymi. 4 Hrdlo tvé jest jako véZe
Davidova, vystavena k chovani zbroje, v niz na
tisice pavéz visi, vSe §titl muzi udatnych. 5 Oba
tvé prsy jako dvé telatek bliZenci srnich, jenz
se pasou v kviti. ¢ Azby zavital ten den, a utekli
by stinové, poodejdu k hore mirrové a pahrbku
kadidlovému. 7 VSecka jsi krasnd, pritelkyné
md, a neni na tobé poSkvrny. 8 Se mnou z
Libanu, 6 choti md, se mnou z Libanu pujdes,
a pohledis s vrchu hory Amana, s vrchu Senir
a Hermon, z pelesi lvovych a s hor pardovych.
9Jala jsi srdce mé, sestro ma choti, jala jsi srdce
mé jednim okem svym, a jedinou toCenici hrdla
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svého. 10 Jak utéSené jsou milosti tvé, sestro ma
a viané masti tvych nade vSecky vonné véci.
11 Strdi tekou rtové tvoji, 6 choti, med a mléko
pod jazykem tvym, a vliné roucha tvého jako
viné Libanu. 12 Zahrada zamcena jsi, sestro ma
choti, vrchovisté zamcené, studnice zapeceténa.
13 vystrelkové tvoji jsou zahrada stromi jablek
zrnatych s ovocem rozkoSnym cypru a nardu,
14 Nardu s Safrdnem, prustvorce s skofici,
a s kazdym stromovim kadidlo vydavajicim,
mirry a aloes, i s vSelijakymi zvlaStnimi vécmi
vonnymi. 15 O ty sam vrchovisté zahradni,
studnice vod Zivych, a tekoucich z Libanu.
16 vgj, vétricku pllnocni, a prid, vétricku
poledni, provéj zahradu mou, at tekou vonné
véci jeji, a at prijde mily mij do zahrady své,
a ji rozkoSné ovoce své.

S

1 PriSelt jsem do zahrady své, sestro ma choti,
sbiram mirru svou i vonné véci své, jim plast
svlij i med svlj, piji vino své a mléko své.
Jezte, pratelé, pite a hojné se napite, moji
mili. 2 Spavamt, a vSak srdce mé bdi. Hlas
milého mého, tlukouciho: Otevii mi, sestro
ma, pritelkyné ma, holubicko m4a, upfima ma;
nebo hlava ma plna jest rosy, a kadere mé
kripéji nocnich. 3 Svlékla jsem sukni svou,
kterakZ ji obleku? Umyla jsem nohy své, coz
je mam kdleti? 4 Mily maj sdhl rukou svou
skrze dvére, a vnitinosti mé pohnuly se ve
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mné. > I vstala jsem, abych oteviela milému
svému, a aj, z rukou mych kapala mirra, i z
prstl mych, mirra tekutd na rukovétech zavory.
6 Otevrelat jsem byla milému svému, ale mily
muij jiZz byl uSel, a pominul. DuSe méa byla
vySla, kdyZ on promluvil. Hledala jsem ho, ale
nenasla jsem ho; volala jsem ho, ale neozval
se mi. 7 NalezSe mne strdzni, kteriz chodi po
meésté, zbili mne, ranili mne, vzali i rouchu
mou se mne strazni zdi méstskych. & Zavazuji
vas prisahou dcery Jeruzalémské, jestlize byste
nasly milého mého, co jemu povite? Ze jsem
nemocnd milosti. 9 CoZ ma mily tv{ij mimo jiné
milé, 6 nejkrasnéjsi z Zen? Co ma mily tvij
nad jiné milé, Ze nas tak prisahou zavazujeS?
nezli deset tisicd jinych. 11 Hlava jeho jako
ryzi zlato, vlasy jeho kaderavé, cerné jako
havran. 12 O¢i jeho jako holubic nad stoky
vod, jako v mléce umyté, stojici v sluSnosti.
13 Lice jeho jako zahonkové vonnych véci, jako
kvétové vonnych véci; rtové jeho jako lilium
prystici mirru tekutou. 14 Ruce jeho prstenové
zlati, vysazeni kamenim drahym jako postavcem
modrym; bricho jeho stkvélost slonové kosti
zafiry obloZzené. 15 Hndatové jeho sloupové
mramorovi, na podstavcich zlata nejcistSiho
zaloZeni; oblicej jeho jako Liban, vyborny jako
cedrové. 16 Usta jeho presladka, a viecken jest
prezadostivy. Takovyt jest mily mij, takovy
jest pritel mij, 6 dcery Jeruzalémské. 17 KamzZe
odSel mily tvlij, 6 nejkrasnéjsi z Zen? Kam se
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obratil mily tvlij? A hledati ho budeme s tebou.

6

1 Mily mtj sstoupil do zahrady své, k
zdhonklm véci vonnych, aby pasl v zahradéch,
a aby zbiral lilium. 2 J4 jsem milého mého,
a mily muj jest maj, kteryz pase mezi lilium.
3 Krasna jsi, pritelkyné md, jako Tersa, pékna
jako Jeruzalém, hroznd jako vojsko s praporci.
4 Odvrat oCi své od patfeni na mne, nebo ony
mne posiluji. Vlasy tvé jsou jako stada Kkoz,
kteréz vidati v Galdd. 5 Zubové tvoji jsou
podobni stadu ovci, kdyz vychazeji z kupadla, z
nichZ kazda miva po dvém, a mezi nimiz neni
Zadné neplodné. 6 Jako kus jablka zrnatého
Zidoviny tvé mezi kadefi tvymi. 7 Sedeséte
jest kraloven, a osmdesate Zenin, a mladic
bez poctu; 8 Jedina jest vSak mda holubice, ma
uprima3, jedinka pri matce své, nepoSkvrnéna pri
své rodicce. SpatfivSe ji dcery, blahoslavily ji,
kralovny a Zeniny chvalily ji, fkouce: 9 Ktera
jest to, kterouz vidéti jako dennici, krasna jako
meésic, Cista jako slunce, hrozna jako vojsko s
praporci? 10 Do zahrady vypravené sstoupila
jsem, abych spatfila ovoce udoli, abych vidéla,
kvete-li vinny kmen, a puci-li se jabloné zrnaté.
11 Nezvédéla jsem, a zaddost ma ponukla mne
na vz prednéjSich z lidu mého. 12 Navrat se,
navrat, 6 Sulamitska, navrat se, navrat, at na té
patiime. Co uzrite na Sulamitské? Jako zastup
vojensky.
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7

1Jak jsou krdsné nohy tvé v stfevicich, dcero
kniZeci! Okolek bedr tvych jako zdpony, dilo
ruku vyborného remeslnika. 2 Pupek tvij koflik
okrouhly, ne bez napoje; bricho tvé jako stoh
pSenice obrostly kvitim. 3 Oba tvé prsy jako dvé
telatek bliZenct srnich. 4 Hrdlo tvé jako véZe z
kosti slonovych, oci tvé rybnici v Ezebon podlé
brany Batrabbim, nos tvilij véZe Libanska pattici
k DamaSku. S5 Hlava tva na tobé jako Karmel,
a vlasy hlavy tvé jako Sarlat; i kral privazan
by byl na pavlacich. 6 Jak jsi ty krdsnd, a jak
utéSend, 6 milosti prerozkos$nd! 7 Ta postava
tvd podobna jest palmé, a prsy tvé hroznim.
8 Rekl jsem: Vstoupim na palmu, dosdhnu vrchi
jejich. Nechazt tedy jsou prsy tvé jako hroznové
vinného kmene, a viné chripi tvych jako jablek
vonnych. 9 Usta tvé jako vino vyborné, mila pro
upfimnost, plsobici, aby i téch, jenz spi, rtové
mluvili. 104 jsem milého svého, a ke mné jest
Zadost jeho. 11 Pod, mily mij, vyjdéme na pole,
prenocujme ve vsech. 12 Rdno pfivstaneme, na
vinice pohledime, kvete-li vinny kmen, jiz-li se
ukazal zacatek hrozni, kvetou-li jablka zrnat4,
a tut ddm tobé milosti své. 13 Pékn4d jablecka vy-
dala vini, a na dverech nasich vSecky rozkose
nové i staré, mily mij, zachovala jsem tobé.

8
10 bys byl jako bratr mij poZivajici prsi matky
mé, abych té naleznuc vneé, polibila, a nebyla
zahanbena. 2 Vedla bych té, a uvedla do domu
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matky své, a tu bys mne vyucoval; a jat bych dala
piti vina strojeného, a mstu z jablek zrnatych.
3 Levice jeho pod hlavou mou, a pravici svou
objimd mne. 4 Pfisahou vas zavazuji, dcery
Jeruzalémské, abyste nebudily a nevyrazely ze
sna milého mého, dokudZz by sam nechtél.
5 Ktera jest to, jenZ vstupuje z pousté, zpolehsi
na milého svého? Pod jabloni vzbudila jsem té€;
tut tebe pocala matka tvd, tut té pocala rodicka
tva. 6 PoloZiZ mne jako peCet na srdce své, jako
peCetni prsten na ruku svou. Nebo silné jest
jako smrt milovani, tvrda jako hrob horlivost;
uhli jeji uhli fefavé, plamen nejprudsi. 7 Vody
mnohé nemohly by uhasiti tohoto milovani, aniz
ho feky zatopi. Kdyby nékdo dati chtél vSecken
statek domu svého za takovou milost, se vSim
tim pohrdnut by byl. 8 Sestru mame malickou,
kteraz jeSté nemd prsi. Co ucinime s sestrou
svou v den, v kteryz bude fe¢ o ni? 9 Jestlize
jest zed, vzdélame na ni paldc stfibrny; pakli
jest dvermi, obloZime je dskami cedrovymi. 10]a
jsem zed, a prsy mé jako véZe; takzZ jsem byla
pred oCima jeho, jako nachdzejici pokoj. 11 Vinici
mél Salomoun v Balhamon, kterouZto pronajal
straznym, aby jeden kazdy pfindSel za ovoce
jeji tisic stfibrnych. 12 Ale vinice md, kterouZz
mam, prede mnou jest. Méjz sobé ten tisic, 6
Salomoune, a dvé sté ti, ktefiZz ostfihaji ovoce
jejilho. 13 O ty, kteraz bydli§ v zahradach,
pratelét pozoruji hlasu tvého, ohlaSujz mi se.
14 Pospés, mily mij, a pfipodobni se k srné nebo
mladému jelenu, na horach vonnych véci.
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